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Alpinistyczny potencjat adaptacyjny i dynamika adaptacji na
podstawie Nanda Devi Janusza Klarnera

Zatozenie bazy 25 maja 1939 u stép Nanda Devi Wschodniej (7434
m) mozna uznaé za poczatek akeji gorskiej pierwszej polskiej wyprawy
w Himalaje. W sktad wyprawy wchodzito czterech polskich alpinistow
(Adam Karpinski, Jakub Bujak, Stefan Bernadzikiewicz, Janusz Klarner)
szeScioro Szerpéw! (Palden, Kipa, Nyima, Boktej, Indzug, Dava Tsering)
i dwdch Brytyjezykéw nie biorgeych udziatu w akejach szturmowych (J.R.
Foy, Stephen Blake). Jako gtéwne cele obrano ,,zdobycie szczytu Nanda
Devi East [...] i ewentualny rekonesans niezbadanych dotad alpinistycz-
nie grup gorskich Panczuli 1 Milam”?. Bujak zaznacza, ze ich osiagnigcie

! Pojecie ,Szerp” stosuje zgodnie z rozumieniem Janusza Klarnera, a takze pozostatych polskich alpinistéw,
ktorzy lokalnych alpinistéw bioracych udziat w wyprawie ,nazywali umownie Szerpami, chociaz dwdch [z nich
- KK'] wywodzilo si¢ z plemion Bhutia” (D. Jaron, Polscy himalaisci, Warszawa 2019, s. 95). Nie decyduje si¢ na
okreslanie ich mianem tragarzy wysokogorskich, poniewaz jak wykazuje ponizej, ich rola byta bardziej zfozona.
Tak samo w przypadku pojecia ,kulis”/, kulisi” - uzywam go zgodnie z rozumieniem autora Nanda Devi, czyli jak
doprecyzowano w wydaniu z roku 2011: ,Kulisi - tu: niewykwalifikowani tragarze na wyprawach himalajskich”
(J. Klarner, Nanda Devi, Katowice 2011, s. 41, przypis nr 1).

*]. Bujak, Pierwsza Polska Wyprawa Himalajska, [w:] Dziennik himalajski i inne pisma Jakuba Bujaka, oprac.
Magdalena Bujak-Lenczowska, Katowice 2015, s. 259. Byt to ostateczny cel wyprawy, obrany ze wzgledéw finanso-
wych jak i utrudnieri ze strony Imperium brytyjskiego dominujacego w regionie. O planowanych wyprawach i przy-
czynach ich niepowodzeri zob. D. Jaron, Polscy, s. 36-65; B. Dobroch, Himalaisci we mgle, https://www.tygodnikpow-
szechny.pl/himalaisci-we-mgle-159599, [dostep 17.11.2021].
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bylo poprzedzone kilkuletnimi przygotowaniami®, jednak de facto ,,polska
wyprawa w najwyzsze gory $wiata dojrzewala kilkanascie lat”*, ngkana pro-
blemami natury finansowej i politycznej. Zdobycie szczytu wieniczyto wiec
toczong latami walke ze zréznicowanymi przeciwno$ciami i tym samym ,,2
lipca 1939 r. symbolicznie narodzit si¢ polski himalaizm”’. Mieszajace si¢
postawy oporu 1 ulegltosci, sprezystosci i elastycznosci przenikajace walke
o jeden ze szczytéw Himalajow, pozwoli mi naswietli¢ opis wyprawy autor-
stwa Janusza Klarnera, ktérego samo wydanie ponownie naznaczone byto
licznymi przeciwnosciami®.

Klarner koniczy Nanda Devi stwierdzeniem: ,Tirsuli stat si¢ najwiek-
szg kleska, jaka mogliSmy ponies¢. Nanda Devi byta naszym najwigkszym
triumfem”’. Patetyczny ton nie pasuje do reszty ksigzki. W trakcie wypra-
wy zwigzane z nim napiecie utrudnia podejmowanie kluczowych decyzji —
pelne patosu przekazywanie flagi parze alpinistéw majacych zdoby¢ szezyt
8 ze przy trze-
ciej z kolei zmianie zespotu nie dochodzi do przekazania flagi w ogdle’. Na

w imieniu catego zespolu jest na tyle ,,przykrym momentem”

poziomie tekstu Klarner zdaje si¢ réwniez unika¢ podniostych opiséw, gdy
tylko fragment nabiera przesadnej podniostosci, autor ucieka sie do ironii
oraz trywializacji. Skad wigc patos ostatniego zdania? Uchylajac si¢ od
udzielenia wyczerpujacej odpowiedzi na to nie majace odpowiedzi pytanie,
twierdze, ze nie jest to jedynie skutek powrotu do bolesnych wspomnien
tragedii — ktérg dzieli od zakonczenia ledwie pare stron — ani realizacja
pewnej strategii pisarskiej. Oczywiscie te dwa czynniki zdaja si¢ mie¢ zna-
czenie, jednak by przesledzi¢ migdzy innymi ich wplyw postaram sig, po-
dazajac za wskazaniem Gillesa Deleuze’a, ujaé je ,raczej jako funkcje czasu
niz przestrzeni”!®. Wyobrazenie ,,patosu” oraz jemu pokrewne, jako kul-
turowe kategorie wykorzystywane przez Klarnera warunkowaty jego oglad
$wiata zar6wno w trakcie wspinaczki, wieczornego spisywania dziennika

* ] Bujak, Pierwsza, s. 258-259.

*]. Kurczab, Przedmowa do Il wydania, [w:] Nanda Devi, Katowice 2011, s. 11.

5 B. Dobroch, Himalaisci, [dostgp 17.11.2021].

¢ O trudnosciach zwigzanych z wydaniem opisu wyprawy bedacych skutkiem m.in. przeszlosci Klarnera w Ar-
mii Krajowej oraz niecheci urzednikow, a takze o negocjacjach autora z cenzurg oraz wydawnictwami zob. M. Gatus,
»Nanda Devi” 1939-1956, [w:] Nanda Devi, Katowice 2011, s. 15-26.

7]. Klarner, Nanda Devi, Warszawa 1956, s. 241.

8 Tamze, s. 147

Tamze, s. 162.

10G. Deleuze, Bergsonizm, przet. P. Mréwczyniski, Warszawa 1999, s. 25.
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w clasnym namiocie, jak i gdy w latach 1941-1944"! pisat na podstawie
tegoz dziennika Nanda Devi. Kazdorazowo przywotywane byty w réznych
sytuacjach, stuzyty do semiotyzacji zréznicowanego do§wiadczenia, a takze
same podlegaty ciaglej zmianie.

Patos przeszkadzajacy w trakcie zdobywania szczytu staje si¢ uzyteczny,
a wrecz dobrze widziany przy opisywaniu momentu intensywnych emocj:
konca wyprawy o niebagatelnym znaczeniu dla polskiego alpinizmu jak
isamego Klarnera. Tym samym ukazuja si¢ interesujace mnie w niniejszym
tekscie procesy adaptacji. Klarner adaptujacy siebie i swoje narzedzia her-
meneutyczne do sytuacji wspinaczki alpinistycznej i Klarner jako autor ne-
gocjujacy swoje wspomnienia, tres¢ dziennikéw, wyobrazenia o literaturze,
adaptujacy je do sytuacji pisarskiej.

W niniejszym tekscie skupiam si¢ na przystosowaniach opisanych
przez Klarnera, pozostawiajac na boku kwesti¢ formujacej roli wzordw li-
terackich. Dostrzegam bowiem w opisie procesu zdobywania Nanda Devi
serie adaptacji, ktérych dynamizm jest kluczowy dla powodzenia catej
akeji — adaptacji naturokulturowych zachodzacych pomiedzy elementami
semiotycznymi, aksjologicznymi, biologicznymi'? i materialnymi. W ta-
kim ujeciu ,najwigkszy triumf” jest umozliwiony dzigki odpowiedniemu
rytmowi wzajemnego adaptowania si¢ polskich alpinistéw, ich wzoréw
(kulturowych modeli dziatania i semiozy, a takze wypracowanych modeli
techniki wspinaczkowej), zespotu Szerpéw i tragarzy, sprzetu oraz samych
gor. ,Najwigksza klgska” jest za to spowodowana zbytnia dynamika lo-
dowca uniemozliwiajaca podmiotom wyprawy zareagowanie na dziatania
Tirsuli. Moim celem jest wiec analiza Nanda Devi pod katem wyprawy al-
pinistycznej rozumianej jako uktad sktadajacy si¢ z polskich alpinistow; ich
kulturowego zaplecza (wzoréw, nawykéw, wyobrazen), sprzetu, persone-
lu, druzyny Szerpéw oraz miejsc, w ktérych wyprawa w danym momencie

' Marcin Gatus bazujac na materiafach archiwalnych wskazuje, ze Klarner prace nad ksiazka ,rozpoczat
w roku 1941, jej zasadniczg czes¢ ukonczyt zas w roku nastepnym”. Sktadat si¢ na nig opis akeji gorskiej, rozdzialy
dotyczace dotarcia do podnézy Nanda Devi, a takze pozniejszej nieudanej akeji na Tirsuli po raz pierwszy pojawiaja
si¢ dopiero w maszynopisie datowanym na lata 1947-1948 (M. Gatus, ,, Nanda Devi”, . 16).

12 Integralng czescia przystosowan, w ktorych uczestnicza alpinisci, jest odbywany nieustannie przez nich
proces aklimatyzacji, ktorego niepowodzenie moze przekreslic caly wyprawe. Niepokdj zwigzany z grozba niedo-
stosowania si¢ do warunkéw wysokogorskich wielokrotnie pojawia si¢ w Nanda Devi, polscy alpinisci zdawali sobie
bowiem sprawe, ze ,kazda osoba na wysokosci powyzej 3000 m n.p.m. moze zachorowac na ostrg chorobe gorska
(OChG). Nie ma tu sztywnych regut, nie zalezy to réwniez od wieku, plci i og6lnej kondycji fizycznej” (Z.]. Ryn,
Gdry. Medycyna. Antropologia, Krakow 2016, s. 233). O przebiegu procesu aklimatyzacji i zmianach biologicznych
zachodzacych w jego trakcie oraz chorobie gorskiej zob. tamze, 5. 235-291, 411-483.
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dziata. Stawiam tezg, ze tak rozumiany uktad zageszcza wielokierunkowe
relacje wplywu, ale réwniez musi by¢ otwarty na wpltywy z zewnatrz, po-
niewaz osiggniecie szczytu zalezy od zdolnosci uktadu do dynamicznego
adaptowania sie do zmiennych w czasie, zintensyfikowanych warunkéw.
Klarner rozpoczyna Nanda Devi w sposéb symptomatyczny, bo od po-
zostawienia za sobg ostatniego miejsca, z ktérego mozliwe jest ,,utrzymanie
kontaktéw ze §wiatem cywilizowanym”!®. Almora — bo tak nazywa si¢ owo
miasto — i konczace si¢ tam ,,$lepo linie telefoniczne i telegraficzne oraz
71 53 dla autora ,,widmowym symbolem” rozpoczynajacej si¢ wspi-
naczki. Wyraznie zaznaczona zostaje granica, poza ktéra nie ma juz kon-

SZ0osa

taktu ze znanym $wiatem, a polscy alpinisci po jej przekroczeniu znajduja
sie w $wiecie zupelnie obcym. Podkreslam, ze chodzi tutaj o Polakéw po-
niewaz w sktad wyprawy jako takiej wchodzg zaréwno Anglik wychowany
w Indiach®, grupa Szerpéw oraz karawana zlozona z miejscowych traga-
rzy. Zarysowuje si¢ w tym miejscu podziat na bycie w nowym $rodowisku
i tworzenie nowej przestrzeni. AlpiniSci znajduja si¢ w nieznanym S$rodo-
wisku nie tylko na poziomie wyobrazenia — bycie w Himalajach wymusza
zachowanie do nich dostosowane, jak 1 mozliwo$¢ modyfikacji wzordw,
ktore trzeba realizowac bedac w Europie, Polsce!® — lecz przede wszystkim
tizycznego w nich bycia i do§wiadczania odmiennych zakreséw tempera-
tur, spozywania innego jedzenia. Do tej perspektywy przyjdzie mi powré-
ci¢ w dalszej czesci, w tym miejscu zalezy mi bowiem na zaakcentowaniu
wytwarzania nowej przestrzeni — zmiany rozlozenia istniejacych relacji
pomiedzy elementami konstytuujacymi dotychczas istniejace konfiguracje
przestrzenne.

17 Klarner, Nanda Devi, Warszawa 1956, s. 20.

" Tamze.

15 Tamze, 5. 52.

16 Podobny mechanizm opisuje Gananath Obeyesekere w odniesieniu do kapitana Cooke’a oraz jego zatogi,
ktérzy ptynac do , niecywilizowanych dzikich” moga tama¢ normy zachowania obowigzujace ich wréd , cywilizowa-
nych”. To ,,przyzwolenie” jest wynikiem operowania wartosciujaca opozycja o duzej sile strukturyzujgcej - operuje
ona nie tylko ,kulturg” (wzorem idealnym zachowan wartosciowanych pozytywnie), ale i cztonem bedacym mie-
szanka ,anty-kultury” i ,nie-kultury” (wzorem idealnym tego wszystkiego, czego w kulturze nie mozna). Antropo-
log ze Sri Lanki uzywa jednak tego mechanizmu by opisac i wyjasni¢ okruciefistwo dziatan Europejczykow na Hawa-
jach, o czym nie moze byé mowy w przypadku polskiej wyprawy z 1939. Wazny jednak pozostaje sam mechanizm
w przypadku himalaistow pozwalajacy na podejmowania dziatan, ktére w ojczyznie mogtyby budzié ich opory np.
zapuszczenie zarostu, wielotygodniowe przerwy w myciu zgbow. Czynnosci te wykonywane sg poza $wiatem swojej
Jkultury”, w przestrzeni ,innej kultury”. Zob. G. Obeyesekere, Apoteoza kapitana Cooka. Europejskie mitotwdrstwo
w rejonie Pacyfiku, przet. W. Usakiewicz, Krakéw 2007.
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Sformutowanie ,,alpinista w nowym $rodowisku” umieszcza w centrum
podmiot, ktéry pozostaje w relacji do wszystkiego-innego-co-wokét-niego
zlewajacego si¢ w synekdochicznym pojeciu ,,srodowiska”. Przestrzen od-
rézniam od tak rozumianej pary podmiot—$rodowisko, uznajac za Deleu-
zem, ze ,to nie materia, to nie rozcigglos¢ jest w przestrzeni lecz wlasnie
na odwrét”!7. Uznanie, ze materia jest w przestrzeni pozwala na badanie
absolutnych wymiaréw (wlasciwosci) konkretnych elementéw oraz ich re-
lacji, rozmieszczonych na plaszczyznie wytwarzajacej okreslone warunki.
Plaszczyzna ta jest zazwyczaj duzo bardziej statyczna i stabilna, nie reaguje
(lub reaguje jedynie w pewnym stopniu) na zmiany elementéw oraz ich
relacji. Stwierdzenie, ze przestrzen jest w materii wyklucza osobna ptasz-
czyzng, na ktorej zmieniaja si¢ rzeczy oraz ich relacje. W ujeciu Deleuze-
"a pojecie ,,przestrzeni” na poziomie epistemicznym chwyta wielo§¢ on-
tycznych relacji sprawiajacych, ze rzeczy sa w danym momencie tym, czym
sa. ,,Przestrzen” jako kategoria przestaje by¢ rzeczownikiem opisujacym
abstrakeyjna plaszczyzne, na ktérej rozmieszczamy elementy, a staje sie
czasownikiem denotujacym wielo$¢ zachodzacych relacji, ktéra umozliwia
czasow stabilnos¢ rytmu zmian.

Alpinisci stwarzaja nowa przestrzen od samego poczatku wyprawy. Jako
zupelnie nowe podmioty pojawiaja si¢ w Himalajach 1 od razu organizuja
grupe kilkudziesieciu tragarzy, by przeprowadzi¢ karawane wielokilometro-
wa trasg pod szczyt. W miedzyczasie Polacy wchodzg w liczne interakeje
z kulisami i Szerpami, a ci réwniez mi¢dzy sobg musza negocjowaé podziat
obowigzkéw 1 dynamicznie ustanawia¢ granice (np. kulis wyrzucony z na-
miotu przez Szerpdw, zostanie przez Polakéw ponownie umieszczony w tym
samym namiocie'®). Tworzenie nowej przestrzeni to nie jedynie wybijanie
stopni w lodzie, pozostawianie na szlaku puszek po racjach Zzywnosciowych
czy rozstawienie bazy, z ktérej znudzony lekarz bedzie ruszat na polowania
(modyfikujac rytm zmian zachodzacych w populacji koztéw). Alpinistyczna
wyprawa jest bowiem nagla intensyfikacjg wplywow i przystosowan, w kto-
rej powyzsze przyklady naktadaja si¢ na siebie 1 mieszaja, a po skonczonej
wyprawie rozchodzg si¢ doprowadzajac do kolejnych modyfikacji, np. Szer-

powie traktowani jako ,,adepci alpinizmu”!?, ,,morowcy”? zdobywaja wiecej

'7G. Deleuze, Bergsonizm, s. 90.

18] Klarner, Nanda Devi, Warszawa 1956, s. 165.
YTamze, 5. 104.

2 Tamze, s. 133.
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pieniedzy niz tragarze, co prowadzi do nieprzystawalnosci miejsca Szerpéw
w kastowej hierarchii do ich zamoznosci?'. Trzeba podkresli¢ jednak, ze nie
chodzi o wprowadzenie ruchu w $wiat weze$niej zastany, niezmienny;, a je-
dynie dotozenie innego ruchu modyfikujacego wezesniejsze zmienne i ich
zmiany.

Posuwajaca si¢ przez doliny Wielkich Himalajow karawana jest za-
geszezeniem relacji, uktadem dynamicznej adaptacii, ktéry w kazdym mo-
mencie wyprawy pozostaje otwartym. Wciaga wiec w gaszcz relacji kolejne
elementy, ale i sam ciagle napiera ku swej zewnetrznosei. Karawana kotluje
sig, rozlewa sie ,na boki” (pieniadze przywiezione przez Polakéw wypty-
waja na obiegi, w ktdérych cyrkuluja, tragarze wynajeci w swoich wioskach
w przerwach od marszu wchodza w kontakt z ludZzmi mieszkajacymi na
dwustukilometrowej trasie pod szczyt Nanda Devi), lecz prze gtéwnie ku
celowi jakim jest szczyt. Karawana nie tylko pozwala na dotarcie do pod-
noéza, a jej funkcja nie ogranicza sie do zageszczania relacji 1 wytwarzanie
innej przestrzeni. Gromadna masywno$¢ karawany zapewnia polskim al-
pinistom $rodowisko o zwigkszonej stabilnosci, to mi¢dzy innymi Polacy
sg osobami strukturyzujgcymi karawane. Nadawanie jej ksztattu, kierunku
czy dynamiki (wielokrotne préby narzucenia wigkszego tempa kulisom??)
odbywa si¢ na drodze negocjacji i wzajemnego dostosowania, jednak weigz
alpinisci pozostaja w centrum uktadu. A sam uktad (w wigkszym stopniu
kontrolowany) zachowuje wigksza stabilno$¢ niz obce dla Polakéw uktady
miejscowe, ktérych wysoki stopien innosci sprawia, ze dla nieprzyzwycza-
jonych oczu jawia si¢ one nieraz jako chaos. Na kolejnych etapach wyprawy
zespot stanie si¢ mniej liczny, kulisi rozejda si¢ po rozstawieniu bazy ob-
lezniczej, Anglicy zostang w bazie i beda prowadzi¢ ja zgodnie ze swoim
zespotem wyobrazen. Pomiedzy obozami szturmowymi krazy¢ beda juz je-
dynie alpini$ci oraz Szerpowie, a ostatni odcinek szczytowy pokona jedynie
para Polakow:

Karawana na pierwszym etapie wyprawy, tworzac wewnetrzne srodowi-
sko zaposrednicza nieznane doliny, miejsca, zwierzeta, ludziiich zwyczaje.
Zapewnia polskim alpinistom stopniowa aklimatyzacje oraz dzigki swojej
masie zmienia ich site adaptacji — alpinisci bez karawany (pomijajac w tym
momencie kwestie transportu sprzetu) posiadaliby do$é¢ nikte zdolnosci

21 Zob. E. Nowicka, Co robimy tym ludziom? Wplyw trekkingu w Himalajach na spoleczeristwo Nepalu, [w:]
Podrdz i miejsce w perspektywie antropologicznej, red. D. Rancew-Sikora, Gdanisk 2009, s. 29-46.
21 Klarner, Nanda Devi, Warszawa 1956, 208-209.
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dostosowywania napotykanych uktadéw. Na ich korzys¢ przemawialyby
gltéwnie pienigdze oraz pasowanie do wyobrazenia ,Sahiba” czyli biatego
Europejczyka. Same pieniadze nie sg tak silnym atutem jak sie¢ moze wy-
dawaé, Polacy nie znajac ztozonych wzoréw lokalnych nie beda w stanie
w sposob efektywny wykorzysta¢ pieniedzy, np. do zapewnienia sobie je-
dzenia. Widac to szczegdlnie gdy Janusz Klarner wraz Bernadzikiewiczem
po odlaczeniu si¢ od karawany trafiaja samotnie do przecigtnej wielkosci
osady. Wyglodniali alpini$ci prébuja wpierw zgodnie ze wzorem polskiej
goscinnosci pokazaé si¢ zamoznym gospodarzom, wskazujac na swoje po-
trzeby i znoj, by c¢i mogli zaprosi¢ do wspdlnego positku. To si¢ jednak nie
udaje i miejscowi nie realizuja uznawanego przez alpinistow wzoru. Polacy
czuja si¢ w tej sytuacji obrazeni i odchodzg, jednak niemoznos¢ zdobycia
positku w inny sposéb zmusza ich do zrzucenia ,,pychy z serca [i powrotu
- KK.] do zamoznego domostwa”?*. Sytuacja ta ukazuje nie tylko nieprzy-
stawalno$¢ wzoréw, ale réwniez zmiang pozycji alpinistéw w negocjowa-
niu pola spotkania poza karawang. Klarner i Bernadzikiewicz po powrocie
do gospodarzy decyduja si¢ na rozpoczecie utrudnionej przez ich niskie
kompetencje jezykowe rozmowy, w trakcie ktérej gospodarz proponuje im
positek. Powrét zwienczony odgadnieciem przez Polakéw roli jaka maja
przyjaé, $wiadczy o ich zdolnosci adaptacyjnej. Kolejnos¢ dziatan adapta-
cyjnych (najpierw préba narzucenia wlasnego wzoru goscinnoscei, dopiero
potem préba realizacji wzoru miejscowego) ukazuje role karawany, ktéra
zapewniajac stabilizacje wyprawie doprowadza do przeksztalcen o innej
skali oraz sile, niz w przypadku osamotnionych podréznych.

Karawana doprowadza wigc do modyfikacji zewnetrznych (poza sobg),
stwarzajac jednoczes$nie wnetrze (np. poprzez rekrutacje kuliséw), jest ona
zageszczong gromada. W jej wnetrzu, na jej granicy poruszaja sie nieustan-
nie polscy alpini$ci utrzymujac jej stabilnos¢ oraz napedzajac ja w kierunku
wyznaczonego celu. Klarner rozpoczynajac opis wyprawy na Nanda Devi
od wyjscia z Almory, a konczac wyjsciem z Wielkich Himalajow, nie re-
zygnuje z przedstawiania problemoéw i dzialan, z ktérymi przyszio im sie
mierzy¢, nawet jesli nie sa one bezposrednio zwigzane ze zdobywaniem
szczytu. Nanda Devi napisane na podstawie dziennika bedacego zapisem
przebywania w okre$lonych sytuacjach, podejmowania konkretnych de-
cyzji i dzialan, chwyta catosciowy charakter zdobywania Nanda Devi.

2 Tamze, s. 43.
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Przedstawienie wyprawy jako serii zréznicowanych sytuacji, w ktorych
muszg odnajdywac si¢ alpiniSci sprawia, ze alpinizm nie daje si¢ sprowa-
dzi¢ jedynie do taktyk prowadzenia akeji szczytowych. Badajac catosciowy
charakter sytuacji alpinistycznej Marek Pacukiewicz dostrzega w alpiniécie
Levi-Straussowskiego ,,majsterkowicza”, ktory ,,postuguje sie «residuami
zdarzen», «tworzy struktury przy pomocy zdarzen», wykorzystujac zr6z-
nicowany przechowywany materiat, ktory poddaje reorganizacji”?*. W tym
ujeciu wspinaczka staje si¢ procesem mediacji, w ramach ktérego alpinista
dokonuje ontologicznej klasyfikacji srodowiska, przy uzyciu tekstéw oraz
gramatyk® , przywiezionych” wyszukuje i stwarza droge biegnaca w po-
przek opozycji systemu kultury, z ktérej pochodzi?. Droge, ktéra pomimo
»Systemowej poprzecznosci” sytuujacej ja na poziomie abstrakcji jest wyty-
czana zaréwno przy uzyciu rakdw, oka ¢wiczonego na Tatrach, jak i wzoru
partnerstwa liny.

Pacukiewicz badajac alpinizm dociera do jego bricolagowej natury,
ktéra uwidacznia sie réwniez w Nanda Devi. Zaréwno wlgczenie Szer-
péw w trudniejsze akcje szczytowe (co wigzato si¢ réwniez z nadaniem
im roli ,alpinistycznych adeptéw”) i tworzenie polsko-szerpanskich par
mieszanych?” czy rozpalenie ogniska z krowich odchodéw ze wzgledu na
brak drewna sa bricolagem. Majsterkowanie jest reagowaniem na konkret-
ng sytuacje, dziataniem przy uzyciu posiadanych zasob6w, a wigc réwniez
ich przystosowaniem. Réznica pomiedzy bricolagem, a adaptacja tropiong
przeze mnie na kartach Nanda Devi, sprowadzataby si¢ do przesunigcia
akcentéw. Alpinista ,,majsterkowicz” aktywnie reaguje na sytuacj¢ przy
pomocy zestawiania oraz kompilowania dostepnych narzedzi i materiatéw:
Alpinista ,adaptator” w skutek znalezienia si¢ w nowej, niestandardowej
sytuacji musi poprzez konfrontacje i dostosowanie zmieni¢ konkretne wy-
pracowane/wyuczone/zinternalizowane schematy dziatania, sposoby ana-
lizowania oraz interpretowania rzeczywisto$ci zewngtrznej i wewnetrznej.
Majsterkowicz korzystajac wigc z tego co w danym momencie posiada, two-
rzy ,nowa jako$¢” (wyréb majacy cechy zmiany jako$ciowej, a nie iloscio-

%M. Pacukiewicz, Natura alpinizimu. Wspinaczka jako bricolage, ,Prace Kulturoznaweze” 2012, nr 14/2, 5. 190.

% Zar6wno pojecia , tekstu” jak 1 ,gramatyki” uzywam w rozumieniu botmana zob. J. Lotman, Kultura. Histo-
ria. Literatura, Gdansk 2017.

26 M. Pacukiewicz, Natura, s. 187-192.

" Bezposrednia przyczyna stworzenia pary Polak-Szerpa jest niemoc Klarnera do podjecia w danym momencie
jakichkolwiek dziatan. . Klarner, Nanda Devi, Warszawa 1956, 97.



Alpinistyczny potencjat adaptacyjny... | 165

wej), adaptator musi podjaé wysitek zanegowania i zmiany posiadanych
zasob6éw narzedzi oraz tresci. Nie znaczy to, ze skupienie si¢ na adaptacji
wyklucza bricolage, moga si¢ one Iaczyé, tworzy¢ relacje nastepstwa lub
wystepowaé rozdzielnie. W niniejszym tekscie zajme si¢ jednak jedynie al-
pinistycznym dzialaniem zmiany swojego sposobu bycia w $wiecie, majac
w $wiadomosci bliskie jej praktyki majsterkowania.

Zdolno$¢ adaptacyjna alpinistéw z Nanda Devi zdaje si¢ by¢ warunko-
wana przez $wiadomo$¢ oddzielenia od ,,domu”, szczeg6lne cechy automo-
delu i nieznane wyzwania nowej przestrzeni. Powyzej sygnalizowatem juz
uwidaczniajacg sie wiréd polskich cztonkéw wyprawy swiadomos$é bycia
w innym $wiecie. Nie jest to jednak jedynie $wiadoma zmiana kryteriow
obowiazku, zakazu i nalezytosci, ktora wskazuje Obeyesekere. Bycie poza
»swoim miejscem” (miejscem swojej kultury) to réwniez realne wyrwanie
z sieci codziennych relacji ze wspétziomkami realizujacymi si¢ zaréwno
w kontaktach z osobami bliskimi, jak i gdy zauwazymy, ze wspotpasazer
zgorszony lustruje nasz ubiér. Klarner miesigc po opuszczeniu Warszawy
konstatuje: ,,zaczynamy [polscy alpini$ci — KK.] powoli zapominac o ty-
siecznych przyzwyczajeniach i sprawach zwigzanych z zyciem zurbanizo-
wanego czlowieka. Wigkszos¢ z nich wydaje si¢ tak niewazna, ze trudno
sobie uswiadomié, dlaczego nas tak absorbowaly”?%.

Zauwazenie przez alpiniste z perspektywy Himalajéw btahosci tego,
co Europejczycy w swych miastach uwazaja za kluczowe, nie jest zbytnio
zaskakujace ani nowatorskie. Realizuje schemat zdobywania wiedzy jako
zdystansowania si¢, zobaczenia spoza danego kontekstu subiektywno-
Sci perspektyw podmiotéw oceniajacych w ramach kontekstu?. Klarner
pomimo, ze w kolejnym zdaniu uznaje zarost za znak odgrodzenia si¢ od
»przesadow cywilizacji”* to nic nie wskazuje, by roscit sobie prawa do wia-
Sciwej, ,lepszej” perspektywy umozliwiajacej oglad prawdy. Mocno nace-
chowane przez myslicieli o§wiecenia oraz pozytywizmu pojecia ,,przesadu”
i ,cywilizacji” zestawione z kwestig zarostu sg raczej ironiczng wstawka
humorystyczng. Klarner zauwaza wigc, ze sa takie zwyczaje oraz sytuacje
wymagajace dziatania, ktére majg znaczenie jedynie w przestrzeni miej-
skiej. Korzysta przy tym z kulturowej matrycy pozwalajacej mu na zrela-

2 Tamze, s. 58.
% O konstytucji Nowoczesnosci miedzy innymi, ktora warunkuje ten schemat myslenia zob. B. Latour, Nigdy

nie bylismy nowoczesni. Studium z antropologii symetrycznej, przet. M. Gdula, Warszawa 2011.
%7 Klarner, Nanda Devi, Warszawa 1956, s. 58.
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tywizowanie regut i schematéw dziatania oraz myslenia, by przypisawszy
je do danej kultury w rozumieniu globalnym, wskaza¢ na ,naturalnos¢”
uniewaznienia tychze w innej przestrzeni, w innej kulturze. Sytuacje
w ktérych znajduje si¢ alpinista w trakeie pobytu w Himalajach sprawiaja,
ze przyswojone reguly i przyzwyczajenia staja sie problematyczne, zaczy-
naja przeszkadzad, a zinternalizowana matryca funkcjonujaca w kulturach
europejskich pozwala mu na rozpoznanie i podwazenie czesci z nich. Ada-
ptacja jest wige stymulowana przez $swiadomosé przekroczenia granicy wta-
snej kultury i zastosowanie kulturowych narzedzi krytycznych, ktére same
nie podlegajac krytyce, pozwalaja na dynamiczne dostosowywanie wzoréw
nabytych w procesie enkulturaciji.

Przyktadéw zachodzacych w ten sposéb przystosowan mozna znalezé
w Nanda Devi wiele, ja skupig si¢ jednak na adaptacji wymuszonej przez
tragiczng $mieré Karpinskiego i Bernadzikiewicza. Obydwaj zgineli przy-
sypani niespodziewang lawing. Klarner domniemuje, ze do tragedii doszto
w nocy, a wiec ofiary nie mialy szans na reakcje. Smier¢ znanej/bliskiej
osoby w kulturze polskiej jest wydarzeniem szczegélnym. Wywoluje silne
afekty, konfrontuje z wyobrazeniem konca, odnosi do licznych uktadéw ak-
sjologicznych oraz splatajacych sie wzordw religijnych (ponadlokalnych),
lokalnych i przezy¢ jednostki. Klarner opisuje przejscia od nadziei, przez
niedowierzanie, po opanowujaca go ,depresje”?!. Afektywne uklady wy-
zwalaja poczucie zzycia ekipy i popychaja ku wspominaniu zmartych®2.
Opis przezy¢ wewnetrznych alpinista koniczy wraz z zapadnigciem w sen®,
jest to réwniez koniec akapitu. Kolejny akapit zaczyna si¢ od konstatacji:
»Prowadzenie poszukiwan nie rokuje wielkich nadziei”*. Nie jest to jed-

' Tamze, 5. 238.

2 Tamze.

% Anna Zadrozynska opisujac funkcjonowanie opozycji dziefi-noc w kulturach tradycyjnych okresla noc jako
czas zjaw, nie-ludzkiego, sacrum rozumianego jako to co niezgodne ze strukturg ludzkiej codziennosci realizujacej
si¢ w dzien. Autorka zauwaza, ze podziat ten zachowuje cz¢Sciowa moc tez w kulturach wspétezesnych. Wpisanie
umystowosci Klarnera w ten podziat byloby naduzyciem, jednak warto zauwazy, ze alpinista pisze o wejsciu w stan
zadumy nad zmartymi towarzyszami ,dopiero gdy nie mamy juz nic pilnego do roboty”. Czyli po skoficzeniu pracy
zwigzanej z dniem przychodzi czas odpowiedni na rozmyslanie o zmartych. Czas ten koniczy si¢ gdy Klarner zasypia
,dopiero kiedy niebo rozéwietla si¢ pierwszym brzaskiem zorzy poranne;j” czyli gdy koficzy si¢ noc. Wspominanie
o zmartych w pograzonym w mroku namiocie jest zapewne skutkiem dziennego natoku prac doraznych odciagaja-
cych od zadumy. Nawet jesli uznamy, ze opis dnia petnego prac, ktére trzeba wykona¢ i nocy pozwalajacej na obco-
wanie ze wspomnieniem zmartego jest wytworem Klarnera-pisarza to uwidacznia si¢ zywotnos¢ zauwazonych przez
Zadrozyfiskg opozycji. Zob. A. Zadrozynska, Homo faber i homo ludens, Warszawa 1983.

341 Klarner, Nanda Devi, Warszawa 1956, 5. 239.
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nak brak nadziei na uratowanie towarzyszy, a jedynie na odszukanie ich
ciat. Podjecie proby odszukania zmartych w celu urzadzenia im pochéwku
jest dla polskich alpinistéw oczywistoscia - z tego powodu Klarner nie wyja-
$nia celu poszukiwan. Nie uargumentowuje go, poniewaz proces grzebania
zmarlych w grobach wykopanych przez ludzi, w konkretnych miejscach,
z zachowaniem okreslonej procedury jest potaczony z wyobrazeniem czto-
wieka lub Polaka, a nie obszaru (ten sankcjonowat np. powinno$¢ dbania
o zarost w Polsce). Opisane zostaja jednak doktadnie warunki i sytuacja,
ktére uniemozliwiaja realizacje kulturowo oczywistych wzoréw postepo-
wania w przypadku $mierci osoby bliskiej. Przeszkoda wynikajaca z ukta-
du $§wiata zmusza alpinistéw do adaptacji zaréwno grobu jako wariantu®
miejsca przeznaczonego dla ciala (inwariant) oraz swoich wyobrazen
o pochéwku. Tirsuli wymusza na Klarnerze podwazenie wzoru pochéwku,
czego ten dokonuje w retorycznym pytaniu: ,,czy celowe jest poszukiwanie
z wielkim wysiltkiem zwlok pod zwatami lodu, tylko po to, by je za chwile
w tymze lodzie pogrzebac?”%. Adaptacja wzordw, ktérymi operujg polscy
alpini$ci umozliwia im zaadaptowanie osuwiska na gréb poprzez wetknie-
cie w nie napredce skleconych krzyzy.

Sama zmiana miejsca pobytu jednak na niewiele by si¢ zdata gdyby nie
konkretne okolicznosci oraz automodel umozliwiajacy odpowiednia dyna-
mike przystosowania. Dla alpinistéw jednym z kluczowych zmartwien jest
zdolno$¢ organizmu do zaaklimatyzowania si¢ w warunkach wysokogor-
skich. Jesli ciato nie dostosuje si¢ do wymagajacych warunkéw Himalajow
alpinista trapiony biegunka, gorgczka, nawracajaca migrena nie bedzie
w stanie sprosta¢ duzemu wysitkowi wspinaczki. Zdaje sobie z tego sprawe
caly zespdt Polakéw, tak jak i z przymusu przystosowania sposobu porusza-
nia si¢, wyrgbywania stopni — ,,w warunkach tatrzanskich stopnie wyrabuje
sie przewaznie jednym zamaszystym uderzeniem. Tutaj kazdy nagty ruch
[...] zakl6ca prace ptuc i serca. Wyrabywanie [ ...] wymaga wielu niezbyt
intensywnych uderzen”?’. Ponadto Klarner opisujgc trudy spania w cia-
snych namiotach szturmowych, w zartobliwym tonie skarzy si¢ na prze-
szkadzajacy mu dym z fajki palacego Karpinskiego. Kwitujac swoja irytacje
pisze, ze w koncu ,,wyrobiwszy w sobie wiar¢ w definicje: » czlowiek jest to

¥ Poje¢ wariantu oraz inwariantu uzywam w rozumieniu Ewy Kosowskiej zob. E. Kosowska, Negocjacje i kom-
promisy. Antropologia polskosci Henryka Sienkiewicza, Katowice 2002, s. 27-39.

3 ]. Klarner, Nanda Devi, Warszawa 1956, s. 240.

3 Tamze, s. 179.
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takie bydle, ktére sie do wszystkiego przyzwyczaig, z filozoficznym spoko-
jem spodziewatem sig, ze po pewnym czasie pozycia namiotowego nie tylko
bede znosit jego fajke, ale sam bede ¢mil”*8. | Bloga wizja” jest marzeniem
o catkowitej adaptacji do zachodzacych warunkéw i najlepiej gdyby byta
ona jak najszybsza.

Bez wzgledu na to czy chodzi o przystosowanie si¢ do przestrzeni cia-
snego namiotu wypelnionego dymem tytoniowym, organizmu, czy rytmu
pracy do warunkéw wysokogérskich, kategoria przystosowania wielokrot-
nie pojawia si¢ w Nanda Devi. Alpinisci tworza rézne taktyki adaptacji
zaréwno swoich organizméw, jak i strategii wspinaczkowej — za ilustracje
moze postuzy¢ dyskusja o tym czy lepiej jest planowaé droge podejscia
z perspektywy obozu i modyfikowac¢ ja w trakcie rozpoznawania terenu,
czy majac kartograficzne wyobrazenie réznych stron géry stwarzaé dro-
ge w trakcie podchodzenia, reagujac na zaistniale warunki. Pozwala to
domniemywa¢, ze dla alpinistéw kategoria potencjatu adaptacyjnego jest
kluczowa. Nie jest to oczywiscie pojecie Klarnera. Potencjal adaptacyjny
jest wyabstrahowanym przeze mnie na podstawie m.in. wymienionych po-
wyzej fragmentéw Nanda Devi, zalozeniem o minimalnej zdolnosci przy-
stosowywania si¢, potrzebnej do wypelnienia okreslonych celéw. Zatozenie
to odnosi si¢ nie tylko do powyzszych przyktadéw: Polacy decydujac si¢
na spozywanie zupelnie obcych ich organizmom lokalnych dan w sposéb
mniej lub bardziej $wiadomy zakladaja potencjal adaptacyjny wlasnego
ciala, ktére nie zareaguje wycienczajaca biegunka. Réwniez gdy alpinisci
przekazuja tragarzom buty (ci nie znajac butéw gérskich maja trudnosci
z ich prawidlowym zalozeniem oraz uzytkowaniem) zakladaja, ze kulisi
sa w stanie przystosowaé si¢ do narzedzia jakim jest obuwie trekkingowe
i uzytkowac je wykorzystujac jego potencjat.

Btedem jest jednak uznanie, ze czeste pojawianie si¢ i rola potencjatu
adaptacyjnego czyni z niego centralna kategori¢ automodelu. Taka konsta-
tacja mogtaby doprowadzi¢ do stwierdzenia, ze z Nanda Devi wytania si¢
figura alpinisty ulegtego. Tymczasem potencjat adaptacyjny ujawnia si¢ na
granicy artykulacji, juz sama potrzeba stworzenia okre§lenia (zewnetrz-
nego wzgledem tekstu bazowego) sugeruje, ze jako pojecie gromadzi on
wazne, acz rozproszone elementy. W przytaczanych przez Klarnera wypo-
wiedziach reszty polskich cztonkéw wyprawy oraz jego wlasnych prébach

3 Tamze, s. 165.



Alpinistyczny potencjat adaptacyjny... | 169

okreslenia kim jest alpinista, centralna staje si¢ posiadana wola. Karpinski
w trakcie omawiania planéw zdobycia Nanda Devi twierdzi, ze ,,Zdecydo-
wana wola alpinistéw musi by¢ podstawg dzialan — nie opra jej si¢ zadne
przeciwnos$ci”®, co wspolgra z okresleniem przez Klarnera chodzacego
w gory jako tego, ktéry ,znajduje przyjemnos¢ w pokonywaniu trudnosci,
komu $wiadomos¢ niezachwiania jego sity i woli przez pietrzace si¢ trud-
nosci daje satysfakcje, poczucie mocy i sprawnos$ci”®. Alpinista zostaje
przez nich opisany jako podmiot o dostatecznej sile/woli pozwalajacej mu
na pokonywanie przeciwnos$ci w drodze do celu, to on dominuje i przysto-
sowuje to, co z zewnatrz prébuje stawi¢ mu opdr. Czy alpinista staje sie wigc
nosicielem nieuzgadnialnej na poziomie idealnym opozycji postaw? Nieko-
niecznie, trzeba bowiem dookresli¢ do przezwyci¢zania czego stuzy wola,
co alpinista przekracza, a z czym si¢ $ciera. Klarner dookresla, ze ,Szuka
gor ten, kto odczuwa przyjemnos$é w oderwaniu si¢ od wigzacych go sztyw-
nych i powszednich ram zycia codziennego, a w poraniu si¢ z prymitywny-
mi przeciwno$ciami znajduje zblizenie do natury”*!, przy czym ,motywy
kierujace alpinista nigdy nie sa rozumowe”*?. , Pora¢ si¢” czyli ,wykonywac
co$ z trudem lub mozotem”*, wskazuje ze nie chodzi o proste przekracza-
nie, pokonywanie przez zwarty podmiot przeciwnosci wyrastajacych poza
(przed) nim. ,,Prymitywno$¢” przeciwnosci wskazuje na ich ontologiczna
prymarno$¢ i fundamentalnosé, opozycja sa dla nich przeciwnosci powsze-
dniego zycia (codzienno§¢ Klarnera zostala w Warszawie) regulowane
przez ,,przesady cywilizacji”. Poranie si¢ jest wigc procesem (a nie aktem,
jak np. przezwyciezenie) umozliwiajacym zblizanie si¢ do natury, gdzie
zblizanie si¢ polega nie na zmniejszaniu dystansu (metaforycznego badz
rzeczywistego) dzielacego od natury, lecz przekraczaniu ,,wigzacych [czto-
wieka — KK | sztywnych i powszednich ram zycia”**. O zdecydowanej woli
$wiadczy utrzymywanie si¢ w stanie porania sie¢ (nie rezygnowanie z nie-
g0), wymuszajacym ciagle dziatanie krytyczno-adaptacyjne skierowane ku
nawet najwazniejszym wzorom myslenia, schematom zachowan, hierarchii
aksjologicznych. Nie-rozumowo$¢ motywéw swiadezy nie tylko o ztozono-

¥ Tamze, s. 38.

“Tamze, s. 155.

1 Tamze.

4 Tamze, s. 156.

# [hasto:] Poraé sig [w:] Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, Warszawa 1996.
#1 Klarner, Nanda Devi, Warszawa 1956, 5. 155.
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Sci 1 wielosci indywidualnych powodéw parcia ku temu stanowi. Podkre-
§lenie przez Klarnera nie-rozumowosci jest odrzuceniem kulturowych na-
rzedzi analityczno-interpretacyjnych sankcjonowanych w sieci instytucji,
tekstéw 1 wydarzen, jako zdolne do opisywania, wyjasniania i interpreto-
wania $wiata. Klarner chwyta widmo kulturowej sity zmiany (wynikajacej
z konkretnego dynamicznego ukladu kultury, ktorej jest przedstawicielem,
nosicielem i modyfikatorem) nabierajacej intensywnosci w alpinistach
przy jednoczesnym zaznaczeniu niemoznosci pochwycenia samej zmiany:.

Powierzchniowa sprzeczno$é postaw gotowosci do przystosowania i na-
rzucenia przeksztaltcenia splataja sie na poziomie gtebokim, przekraczaja
alpiniste, lecz w przypadku alpinisty ujawniaja si¢ szczegdlnie wyraznie ze
wzgledu na zageszczenie wpltywéw w trakcie trwania wyprawy. Ustalenia
te zasadniczo s3 zgodne z ujeciem Pacukiewicza opisujacego alpinistyczne
usytuowanie na granicy i bedaca wynikiem tegoz mediujaca nature alpini-
stycznego bricolage’u, gdzie ,,mediacja ta jest jak najbardziej »na serio«: gra-
nice, ktérych epifania jest axis mundi drogi wspinaczkowej, nie sa ptynne,
alpinista dazy nie tyle do ich przekroczenia, ile logicznego potaczenia opo-
zycji; tym samym mediacja nie jest ich zacieraniem, lecz doswiadczaniem
ich istnienia”®. Adaptacja nie odbywa si¢ jedynie na poziomie $wiadomo-
§ci, pracuje w catosci uktadu zaistniatego w danej chwili i w kazdym z jego
elementéw z osobna. Polscy alpinisci stworzyli wiec nowa przestrzen stajac
sie elementami pracujacymi w uktadzie Himalajéow Wysokich, organizujac
karawang zagescili wplywy, jednak wytworzyla ona réwniez pole pozwa-
lajace im na sprawne dotarcie pod szczyt. Po jej opuszczeniu zyskaly na
intensywnosci bezposrednio zwigzane z nimi adaptacje, utrzymanie, a wia-
Sciwie dotrzymanie odpowiedniej dynamiki pozwolilo na zdobycie szczytu.
Tirsuli gluchymi trzaskami dajacy ,,znak swego zycia i statej pracy przesu-
nigé wewnatrz [niego — KK.] sie rozgrywajacej”* wytwarzal zmiany zbyt
dynamiczne, chaotyczne i nieprzewidywalne by alpini$ci mogli uchroni¢
si¢ przed lawing.

Pozostata dwdjka alpinistow wréci do Polski, jest to rok 1939. Europe,
podobnie do lodowca, ,,przeszywaja gwattowne przejawy sit i grozy”*, we-
wnetrzna praca nowoczesnosci skutkuje lawinami, szczelinami, a pojawia-
jace sie ,,[o]stre kanty i szkliste powierzchnie dowodza $wiezosci zasztych

# M. Pacukiewicz, Natura, s. 192.
461 Klarner, Nanda Devi, Warszawa 1956, 212.
T Tamze, s. 227.
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zmian”*. Klarner i Bujak ,mimo zupelnie réznych kierunkéw, w ktére

si¢ udali podczas wojny, zagingli w odstepie kilku lat w niewyjasnionych
okolicznosciach”®. Pochtonie ich niestabilna Europa potowy wieku, ktérej
uskoki i lawiny byty czesto nazbyt nagle, by méc sie przed nimi uchronié™.

Konrad Kopel

Alpinist adaptive potential and the dynamics of adaptation in Janusz
Klarner's ,,Nanda Devi”

Alpinist expedition to the Nanda Devi was the first Polish successfully ended
hiking in the Himalaya. Nanda Devi was a very tough challenge for Polish team
but after many dangerous situations they finally reached the peak. As a next
step alpinists wanted to reach Tirsuli peak. Unluckily, two of the expeditors were
buried in an avalanche on the slopes of a glacier. Janusz Klarner (the member
of the Polish alpinists team) after few years wrote a book Nanda Devi which is
based on his private expedition journal. The main thesis of the article is that
reaching Nanda Devi was possible by the accurate speed of adaptation. The
Himalaya was a completely different and unknown place for Polish alpinists.
Alpinists were forced to various adaptations in many different situations. In the
article author analyses emerging changes and adaptations. Among them are

* Tamze, s. 223.

M. Bujak-Lenczowska, Zyciorys, [w:] Dziennik, s. 47.

*0Klarner bedac oficerem rezerwy z Himalajow wrocit wprost na front i dowodzit 3. bateria I Dywizjonu Arty-
lerii Konnej (D. Jaro, Polscy s. 234). W kolejnych latach wojny otworzyt duzy warsztat samochodowy w Warszawie
iczynnie dziatat jako Zotnierz Armii Krajowej. Przynaleznos¢ do AK bardzo utrudnita wydanie Nandy Devi w nowej
rzeczywistosci, tym samym pierwsze lata po wojnie Klarner procz zarzadzania fabryka Wyrobow Metalowych (Tam-
ze, 5. 278.) podejmowat proby i negocjacje z cenzurg, by ksiazka wyszta w nieokrojonej wersji. Niespodziewanie
jednak 17 wrzesnia 1949 po wyjéciu z domu zniknal, jak wskazuje Dariusz Jaront ,,s3 domniemania, ze zamgczono
go w katowni UB” (Tamze, s. 279). Jakub Bujak jeszcze w trakcie wojny wyemigrowat do Anglii, gdzie jako inzynier
pracowat w wojskowych zakladach Rolls-Royce’a w Derby. Emigracja oznaczata w jego przypadku rozlake z rodzing
i brak perspektyw na powrdt do kraju. Latem 1945 roku w trakcie pieszej wycieczki po Kornwalii, Bujak i towarzy-
szgca mu Lorny Wilkinson znikajg. Znajomi wykluczyli samobéjstwo, policja przypuszczata utonigcie, jednak tak jak
w przypadku Klarnera domniemania pozostaja jedynie mniej lub bardziej prawdopodobnymi (Tamze, s. 259-273;
M. Bujak-Lenczowska, Zyciorys, [w:] Dziennik, 5. 39-46).
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symbolic, cultural, technical and axiological adaptations. Using Deleuze’s find-
ings from Bergsonizm, the author recognizes that the capacity for appropriately
dynamic adaptation is the result of an appropriate arrangement occurring at
a point in time. To sum up, an author considers various connections between
cultural patterns, personal causality and environmental considerations.

Keywords: alpinism, cultural change, cultural anthropology, adaptation, Nanda
Devi

Stowa klucze: alpinizm, zmiana kulturowa, antropologia kulturowa, adaptacja,
Nada Devi



